HEBREOS 1:1 i HEBREOS 1:5

Huan Carta a'ntu Camaca'ni'ca
huan Hebreos

Dios quincalakmacamint'ta'ni' ixO'kxa’
1 Makantza' Dios lej tapalhtthua' camaca'tzinilh

ixa'ctasana'ni'n la' camachihuinilh ixtachihuin. La'
xlacan maklhthua' tata'chihuina'lh a'ntt quinapa-

pana‘can. 2La' chuhuaj hua' tama'na quilhta-
macuj anta a'kxman, Dios quincalakmacamini'ta'ni'
ixO'kxa'. La' ixO'kxa' quincamaca'tzinini'ta'ni'
anta Dios lacasquin que naca'tziyauj. Dios
tlahuani't ixO'kxa' ixtécu' xla' ixlthuak a'nta anan.
IxO'kxa' Dios caxui'lilh huan quilhtamacujla'a'nta
a'nan nac a'’kapun. Caxui'lilh hua'ma' por ixquilh-
tampan Dios. 3Ix0'kxa' Dios, xla' a'cxtim con Dios,
como lej ka'tla'. Xla' Gi'tza' mapa'ksikd' anti a'nan
nac ca'quilhtamacuj 1a8' a'ntd tahui'lana' talhma'n
nac a'’kapun, como xla' lej ka'lh1 limapa'ksin. La'
mani' 0'tza' caxapakd'lh quintalaclé'i'ca'n.  La'
xla' tahui'lh na ixpaxtiicana'j Dios. La' a'ntza'
tamapa'ksini'n.

IxO'kxa’' Dios lej ka'lht limapa'ksin

4 IxO'kxa' maxqui'ca lej ka'tla' limapa'ksin. La'
ta' chuntza' huan angeles taka'lhi limapa'ksin. Dios
maxqui'lh ixlitlot antd mdas xaka'tla’. La' td'
chuntza' huan dngeles camaxqul'ca ixlitlOtca'n. > La'
Dios t@' maktin cahuanini't nin kalhatin ixangeles,
a'nchi huanilh ixO'kxa":
Hui'x qui'O'kxa’.
Chuhua'j tasu'yu que quit minTata'.
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La' na Dios td' maktin cahuanini't kalhatin de

ixangeles:

Quit minTata' para po'ktu.

La' hui'x qui'O'’kxa’ para po'ktu.

6 La' a'xni'ca’ namacamin nac quilhtamacuj

ixO'kxa' a'nti ixlacsacni't Dios hualh:

U'tza' catamaca'tanilh ixlthuadkca'n ixangeles Dios.

7La' Dios chihuina'lh ixpalacataca'n huan angeles1a'

hualh:

Huan angeles ixlacscujni'n Dios.

Ta'a'n a'nlha Dios camaca'n.

Lej I1lacapalh ta'amn hua'chi @'ni' 1a' hua'chi huan
makli'pni'ni'n.

8 La' na Dios chihuina'lh ixpalacata ixO'kxa’, 1a'

hualh:

Hui'x Dios 1a' hui'x namapa'ksini'na' para po'ktu.

Lej tzey anchi hui'x mapa'ksini'na'.

9Hui'x lakatiya' a'ntQ xatzey.

La' ta' laktzi'ncu'tuna' a'nta ko'hua'jua’.

La'0'tza' lillacsacn'ta'ni' minDios.

La' lej mapaxuhuini' como lej maxqui'ni' lhtthua'
limapa'ksin.

La' huan a'makapitzin td' chuntza' cdmaxqul'ca.

101.a' na Dios huampa:

Hui'x, Mapa'ksini', tla'’hua' ixlthuak quilhtamacuj
xapu'la.

La' hui'x tla’hua' ixlthuak a'ntin tatasu'yunu'n nac
a'’kapun.

111L.a' huak hua'ma' natalaksputa.

La' hui'x ta' chuntza'.

Hui'x natahui'la'ya' para po'ktu.

Huak Illu'é'rr}é' xakolthua' natala hua'chi xamasni'

u'xu'.
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12 TQ'tza' caticamaclacasqui'nca, como hui'x huak
xasasti' nacatlahua'ya'.

Chuntza' hua'chi kalhatin a'xni'ca’ tamakxtu
xakolthua' ixlu'xu'1a' lhaka' xasasti'.

La' hui'x, t0' maktin catitaxtapali'la' natahui'la'ya’
para po'ktu.

13 La' Dios td' maktin cahuanini't nin kalhatin

ixangeles chuntza' hua'chi huanilh ixO'kxa":

Catahui'la’ na quimpaxticana'j hasta que quit
na'iccatlaja minta'ca'tzani'n.

14 Huan dngeles xalakahuan a'yuj tala laktzi'ncan.

La' xlaca'n tascuja chu a'nchi Dios camapa'ksl.

Dios calakmacamin para natamaktaya a'ntl

camaputaxtica 1a' taka'lhimad'na a'mtd Dios

nacamaxqul' a'ntu lej tzey.

2

Tasqui'nt na'a’kahudna'ni'yauj a'ntit Dios huan

1 Jesus xla' lej ka'tla'. La' U'tza'" xa'nca
nalipastacauyj huan xatzey tachihuin a'nta
quincatamaca'tzininl'ta'ni'. La' chuntza' to'
catitaxtutayauj na ixtej Dios. 2 Anta Dios
camahuanilh huan dangeles, U'tza' lej xastu'ncua'.
La' ixlthudkca'n a'ntin td' ta'a'kahuana'ni'lh,
xlacan camapatinica. 3 La' na chuntza'
quinan naquincatamapatiniyani' palh t@'
namakxtekauj que Dios naquincamaputaxtlyani'.
QuiMapa'ksini'ca'n Jesucristo, 0'tza' a'ntl xapu'la
chihuina'lh a'nchi nalipataxtucan. La' a'ntin
takaxmatli xlacan quincatamaca'tzinini' 1a'
quincatahuanini' que 0'tza' stu'ncua'. 4 La' na
chuntza' Dios malacsu'yulh que stu'ncua’ anta
cahuanica, como camacamaxqul'lh limapa'ksin para
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natatlahua tapalhtthua'lej xalaka'tla'1é'cnin. La' na
camaxqul'ca ixlimapa'ksin Espiritu Santo cha'tunu'
chu anchi Dios ixlacasquin que natlahua
cha'tunu'.

Jesucristo pu'nli hua'chi kalhatin chi'xcu' para
namdaputaxtliinu'n
5 La' huan dangeles, td' xlaca'n a'ntli Dios
nacalimamact' huan  quilhtamacuj a'nta
lichihulna'nauj, 1la' a'ntd xasasti' nala. 6 Ta'
angeles caticalimamact'lh huan quilhtamacuj.
Nacalimamaci'can tachi'xcuhui't. Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nlha huancan:
La' hui'x Dios capastaca' de huan tachi'xcuhul't
a'yuj ta' lej ixtapalhca'n.
La' catlahuani'ya' xlaca'n a'nta lej tzey.
7 Hui'x calimaka'tli' huan tachi'xcuhul't a'yuj ta'
hua'chi huan angeles.
La' catla'hua' que caca'a'cnini'ni'ca.
8 La' huan tachi'xcuhui't tamapa'ksini'nkd' por
minquilhtampan.
La' a'xni'ca® huancan que tamapa'ksini'nkd',
chuntza' huanicu'tun que huan tachi'xcuhuil't
tamapa'ksikd' ixlthuak, a'yuj tana'j tatasu'yu
palh tamapa'ksini'nkd'. 9 Cristo 0'tza' a'ntl
mapa'ksini'n.  Ca'tzlyduj a'nchi patini'lh Jesus.
Ti'na'jalh mas que huan dngeles, a'yuj ta' lej makan.
Chuntza' lalh como Dios lacasqui'lh que xla' nani
para ixlthuakca'n tachi'xcuhul't como Dios lej
lakalhu'mana'’n. La' como Jesus nilh, U'tza' lej
I1'a'cnini'ni'can.
10 Dios tlahuako'ni't. ~ Xla' cama'a'nanikd'lh
ixlthudk amtd a'man, chu a'nchi ixtapuhuan.
La' chuntza' limakuan que Dios macamilh
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ixO'kxa" nac quilhtamacuj para nani, como
Dios ixlacasquin que lhthua' natala ixcamana'
1a' nata'an nac a'kapun. La' como Jesucristo
patini'lh por quimpalacataca'n, chuntza' tzé
naquincamapitaxtlyani'. 11 A'ntiJesus caxapani'nl't
ixtalacle'i'ca'n, huak ixcamana' Dios. La' como
ixcamana' Dios, chu kalhatin a'ntl ixTata'ca'n
hua'chi Jesucristo. La' 0'tza'" td' limaxana'n
Jesucristo a'xni'ca’ huan que xlacan ixta'timin.
12 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi Jesus
huanilh Dios:
Quit na'iccalita'chihuinan de hui'x huan
quinta'timin.
La'anlha xlaca'n tatakéxtiml na'icmaka'tli'yani'.
13La' na Jesus hualh:
Quit na'iclipahuan Dios.
La'na huampa:
A' icul' quit con ixcamana' Dios a'nti Dios
quilimamaci'lh.

141.a'hua' tama'na camana' taka'lhl ixquinitca'n
1a' ixka'lhni'ca'n. La' nd chuntza' Cristo lalh chu
a'cxtim, como ixka'lhl ixquinit la' ixka'lhni'.
La' punli hua'chi kalhatin chi'xcu' como xla'
nicu'tulh como chuntza' tzé natlaja huan ko'ti'ti'
antl por ixpalacata linican. 15 La' chuntza'
Cristo tzé calimaktayalh xlacam a'nti pod'ktu
ixtajicua'n natani. La' xla' tzé camaklhtilh huan
ixtajicud'tca'n. 16 La' td' dngeles a'ntl camaktayalh
Cristo. Xla' camaktayalh huan tachi'xcuhui't a'ntin
takalhlaka'l hua'chi Abraham. 17 Ixtasqui'ni que

Cristoixlalh a 'cxtim con ixtachi'xcuhui't Dios a'nt1
hua'chi mani' ixta' t1rn1n Cristo. La' chuntza' xla'
lej quincalakalhu'manani'. La' na chuntza' tzeé nala
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xXapuxcu' ixlisacerdote na ixlacaptun Dios. La' mani'
U'tza' talacnuni'lh hua'chi 1é'ksajna’. La' chuntza'
tzé quincatamapanini'yani' quintalaclé'i'ca'n.
181.a' chuhua'j como Jesucristo mani' xla' patini'lh,
xla' tzé nacamaktaya xlacan a'ntin tapatini'ma'na
1a' antt huan ko'ti'ti' cdmatonkoplcu'tun.

3

Jesucristo lej a'cnini'ni'can

11La" hui'xina'n, ta'timin, Dios calacsacni'ta'ni' 13"
U'tza' l1la'tit hui'xina'n ixtachi'xcuhui't Dios. La'
chuhua'j capastactit Jesucristo. Dios macamilh
huan Jesucristo. La' manulh xapuxcu' ixlisacerdote
na ixlacapun Dios. La' Jesucristo chuntza'
tzé nacamaktaya xlacan antin takalhlakaT'
2 La' Jesucristo tlokentaxtikd'lh hua'ma' a'mta

Dios ixlimamact'ni't. La' na chuntza' Moisés
tlokentaxttko' lh na xla' ixlthudk a'nta Dios
ixlimamact'nI't por 1Xpa1acataca n ixtachi'xcuhur't

Dios. 3 La' mini'ni' lej ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo;
1a' Moisés tid' chuntza' ca'a'cnini'ni'ca. La' na
chuntza' a'nti mapa'ksl nac lakatin chic, xla'
a'cnini'ni'can.  La" huan a'makapitzin nac chic
td' lej ca'a'cnini'ni'can. 4 Huan chi'xcuhuin
tzén tatlahua chic. La' Dios, xla' tlahuako'ni't

ixlthuak a'mtd a'man. 5 La Moisés xa'nca
tlahualh a'ntd ixlimamact'canl't por 1Xpalacata

ixtachi'xcuhui't Dios. La' xla'" TI'scuja na
ixlaclhni'ca'n ixtachi'xcuhui't Dios. La' xla'
ixcdhuani huan tachi'xcuhul't amta napatle'ke.
6 La' Cristo, xla' ixO'kxa' Dios. La' xla' huak
tzey a'ntan tlahua. La' 0'tza' limamacQ'canI't
ixlthuakca'n antl ixtachi'’xcuhul't Dios. La' na
quina'n ixtachi'xcuhui't Dios, palh quina'n chu
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U'tza' nalipahuanauj lthuan lahui'lana'uj, 1a' palh
lipaxuhuayauj a'ntd Dios naquincamaxqul'yani'.

Ixtachi’xcuhut't Dios natalipaxuhua a'nttt Dios
tlahuako'lh
7 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi
hualh huan Espiritu Santo:

Chuhua'j palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit anchi Dios
huan, ta' lacxumpi cala'tit.

8 TQ' lacxumpi cala'tit hua'chi a'ntin tata'lasta'lalh
Dios makantza' a'nlha nac ca'lhpi'mpi'li'
ti'ya't.

Dios lej capatini'lh xlaca'n.

La' Dios hualh: 9 “Minapapana’ca'’n hua'chilh
xlaca'n ixtaca'tzicu'tun hasta lhanchula'
xa'iccapatini'lh xlaca'n”.

La'xlaca'n lejlacxumpi ixtahuani't,1a' a'yuj talak-
tz1'lh xlacan huan 1€'cnin a'nta xa'ictlahua
quit por tu'pu'xam ca'ta.

10 La" @'tza' icl'a'kcha'lh con xlaca'n 1a' icualh:
“Xlaca'n td' maktin xa'nca tapastacna'n. La'
td' tamachekxi xlacam a'nta iclacasqui'n
quit”.

11 La' 0'tza' icli'a'kcha'lh con xlaca'n la' 0'tza'
iclthualh que stu'ncua’ xlacan td'
catitacha'lh huan nacti'ya'tanlha najaxcan
con quit.

121.a' chuhua'j, ta'timin, xa'nca calata'kchokotit.
La' td' caxumplni'ni'tit Dios nin kalhatin de
hui'xinan. Ta' tzey palh ta' kalhlaka'T'ya'tit Dios.
La' por ixpalacata hua'ma' tzé nataxtunquiya'tit
con Dios xalakahuan. 13 Xatzey calamaktaya'tit
macaxtim chuhua'j pd'ktu lthuan lahui'lana'ntit
nac hua'md' quilhtamacuj. La' chuntza' nin
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kalhatin napuhuan palh tzé natlahua a'ntun
tad' tzey. Palh chuntza' napuhuan kalhatin,
mani' 0'tza' ta'a'kxokoma', 13a' a'chuld' ta'
a'’kahuana'ni'cu'tun Dios. 14 Palh quina'n td'
namakxtekauj nalipdhuanauj Cristo a'cxtim
hua'chi xapu'la ixlipahuanduj, chuntza' na
quila'ca'n nala huak a'nta ixla' Cristo.
15 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Palh hui'xinan kaxpa'ta'tit ixtachihuin Dios,
ca'a'’kahuana'ni'tit,
La' td' caxumpini'ntit hua'chi xlaca'n xalani'n
makantza' a'ntin t0' ixta'a’kahuana'ni'cu'tun
Dios huan nac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't.
16 scha ca'tziya'tit hui'xina'n ticht takaxmatli
ixtachihuin Dios 1a' ta' ta'a’kahuana'ni'lh?
Xlacan U'tunu'n a'ntl camaxtulh Moisés de
nac Egipto. 17 ;cha ca'tziya'tit hui'xina'n a'nti
ixtamaka'kcha'ni't Dios? Dios lej ixa'’kcha'ni't con
xlaca'n a'ntl ixtatlahua talaclé'i' tu'pu'xam ca'ta,
1a' 0'tza' talinilh xlacamn huan nac ca'lhpi'mpi'li'
ti'ya't. 18 scha ca'tzlya'tit hui'xina'n a'ntl
calichihulina'lh Dios a'xni'ca® hualh que td'
catitacha'lh nac ti'ya't anlha najaxcan con Dios?
Dios calichihulna'lh xXlaca'n a'ntin taxumpini'ni'lh
Dios. 19La' chuntza' tzé limachekxican que xlaca'n
talalh tacha'lh huan nac ti'ya't, como xlaca'n ta'
takalhlaka'1'lh que stu'ncua’ anta cahuanilh Dios.

4
1 La' quina'n, Dios quincahuanini'ta'ni' que
tzé nacha'nauj anlha xla' hui'lacha' 1a' a'ntza’
najaxauj quinan con Dios. La' lej tasqui'ni
napastacauj a'nchi nalilata'kchokoyauj, como lej
ljjicua' palh td' cacha'lh kalhatin de hui'xina'n.
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2 Quina'’n kaxmatni'ta'uyj huan xatzey tachihuin
ixpalacata a'nchi lipataxtucan. La' na xlaca'n
takaxmatli hua'ma' tachihuin. La' xlaca'n xman
chu tlakaj takaxmatli como ta' takalhlaka'lh
palh stu'ncua’ hua'ma' tachihuin. 3 La' quina'n,
como kalhlaka'l'yauj, nacha'nauj a'nlha hui'lacha’

Dios la' najaxauj con Dios. La' Dios calichihulna'lh

xlaca'n antin t0' takalhlaka'1'lh 1a' hualh:

Quit ica'’kcha'lh con xlaca'n 1a' @'tza' iclthualh que
stuncua’ xlaca'n ta' catitachad'lh huan nac
ti'ya't a'nlha najaxcan con quit.

La' chuntza' hualh Dios a'yuj 0'tza' ixtlahuani'ttza'

anlha najaxcan 1a' como ixtlahuakd'n1'ttza'

ixlthuak a'ntd anan. 4 Tatzo'kni' na ixtachihuin

Dios ixpalacata huan lakatojon chi'chini'. L&'

chuntza' huan:

Dios pujaxli huan ixlilakatojon chi'chini' 1a' ta' scu-
jli.

>La'na a'ntza' tatzo'kni":

Xlaca'n ta' catitacha'lh a'nlha najaxcan con quit.

6 A'ntin takaxmatli xapi'la huan xatzey tachihuin

ixpalacata anchi naliputaxtucan, xlaca'n ta' takalh-

laka'T'lh. La' @'tza' t0' talicha'lh xlaca'n a'nlha na-
jaxcan con Dios. La' chuntza' a'makapitzin nat-
acha'n 1a' natatd'jaxa Dios. 7 La' como xlaca'n
td' tacha'lh, chuntza' Dios laclhcahui'lilh a'lakatin
chi'chini' a'ntd mapacuhuilh chuhua'j. Ixlilhthua'
ca'ta Dios machihuinilh David a'ntl rey ixuani't.

Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi David hualh:

Chuhua'j palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit anta Dios
huan, ta' lacxumpi cala'tit.

La' ca'tziyauj que po'ktu Dios cata'sani'ma’ ixlthuak

huan tachi'xcuhui't 1a' hasta chuhua'j. 8 La'

a'xni'ca’ Dios chuntza' huanilh David, Josué
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ixchini'ttza' con huan tachi'xcuhul't huan nac
ti'va't a'nlha Dios ixcamalacnini'nl't. La' 0'tza'
lica'tziyauj quinan que Dios ixta'chihulna'ma'
David por ixpalacata a'lacatin anlha najaxcan. 9La'
0'tza' lica'tzlyauj que quina'n a'nti ixtachi'xcuhurt't
Dios nacha'nauj a'nlha caxui'lini't para napjaxauj
chuntza' hua'chi Dios jaxli ixlilakatojon chi'chini’
a'xni'ca’ caxui'likd'lh huan quilhtamacuj. 10 La'
a'ntin tacha'n a'ntza', xlacan a'ntin tatlahuako'ni't
ixlitlotca'n 1a' a'ntza' natajaxa chuntza' hua'chi
Diosjaxli a'xni'ca’ caxui'likd'lh huan quilhtamacuj.
11 1La' quina'n lej calihui'llyj para nacha'nauyj 1a'
a'ntza' najaxaujtit con Dios. La' td' calauj hua'chi
xala'ni'n makantza'. Xlaca'n talalh tacha'lh como
ta' takalhlaka'1'lh palh stu'ncua' anta hualh Dios.

12 La' ixtachihuin Dios xla'" hua'chilh
xalakahuan 1a' lej ka'lht Iimapa'ksin como
U'tza' scuja na qui'a'’clhcunuccan. Ixtachihuin
Dios hua'chi kantin espada a'nta késtitu'
la' tzej sta'ya'nca, a'nta tzé lakcha'nko'
qui'a'’clhcunuccan. La' 0'tza' nalica'tziyauj palh
td' tzey qui'a'clhcunucca'n 1a' quintapastacna'ca'n.
13 La' Dios huak laktzi'hul' Nin tuntd'
tzé natatzé'kni' na ixlacapun Dios. Xla'
lakapasko' qui'a’clhcunuccan. La' quinamn ka'lhi
nakalhtini'nauj na ixlacapun Dios por ixpalacata
a'nta tlahuayauj cha'tunu' de quina'n.

Dios limantilh Jesucristo xapuxcu' ixlisacerdote

14 1.a' Jesucristo, ixO'kxa' Dios, cha'ni'ttza' xla'

a'nlha hu1 lacha' Dios. Xla' @i'tza' hua'chi kalhatm
xXapuxcu' sacerdote a'nti qumcalacaputayama ni'

1a' chihulna'n por quina'n. La' chuntza' quina'n
td' catimakxtekui kalhlaka'lyauj Jesucristo
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nin macsti'naj. 15 La' Jesucristo hua'chi
quisacerdoteca'n. Xla' quincalakalhu'manani'
quinan, como na xla' xapu'la chuntza'
ixtalilaktzI'ncu'tun a'xni'ca’ ixlatla'huan nac
quilhtamacuj, chuntza’ hua'chi quinan
quincapatle'keni'ma'ni'. Pero xla' nin tuntd'
tlahualh a'ntiin td' tzey. 16 La' Q'tza' calitapajtzQj
na ixlacapun Dios. La'td' calacapuhuanui. Xla'
lej lakalhu'manan. La' naquincamaktayayani'
a'’xni'ca’ maclacasqui'nauj.

1 La' huan chi'xcuhui'n israelitas a'ntin
calimanican xanapuxcu'nu' ixlisacerdoteca'n,
chd'tunu' tascuja na ixlacapun Dios por
ixpalacataca'n huan tachi'xcuhui't. La' kalhatin
chi'xcu' a'ntl xapuxcu' sacerdote, xla' malacnini'
le'ksajna’ huan Dios para nacamapanini'can
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't. 2La' hua'ma'
sacerdote, como xla' chi'xcu', a'katunu' tlahua
antan td' tzey. La' 0'tza' lilacatzucu calipatini'
xlaca'n a'ntin tina'j Xxa'nca taca'tzila' xlaca'n antin
tatatonkopini't. 3 La' como xla' a’katunu' tlahua
antin tad' tzey, tasqui'ni que xla' na'a'’ksajul'nin
xapu'la para namapanuni'can ixtalaclé'i' mani'
U'tza'. La' a'calistan xla' a'ksajul'nin para
nacamapanini'can ixtalaclé'i'ca'n tachi'xcuhur't.

41a' nin tintl' ixa'cstu tzé natanini' xapuxcu'
ixlisacerdote. Xman Dios a'ntl tz€ namani Xapuxcu'
ixlisacerdote, chuntza' hua'chi Dios mantilh Aaron.
5La'Cristona ti'ixa'cstu tantni'lh xapuxcu' sacer-

dote. Xla' manulh Dios 1a' huanilh:
Hui'x qui'O'kxa' 1a' chuhua'j tasu'yu que quit
minTata'.
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6 La' na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi Dios
hualh:

Hui'x nala'ya' milisacerdote para po'ktu.

La' chuntza’ hua'chi mantca Melquisedec
ixlisacerdote 1la' mna chuntza’ hui'x
namantca'na'.

7 La' Jesucristo a'xni'ca'’ ixlatla'huan nac
quilhtamacuj, xla' lej ixkalhto'ka' con ixlthuak
ixa'clhcunucla'lej1'squi'ni' Dios hasta ixcalhuani'.
La' Dios U'tza' antl tzé ixmaputaxtilh de huan
Iinin. L&' Dios kaxmatni'lh huan ixoracion,
como Jesucristo xman ixtlahuacu'tun anta
ixtapuhuan Dios. 8 La' Jesucristo a'yuj ixO'kxa'
Dios, xla' ixa'kahuana'ni' 1a' 0'tza' lipatini'lh
xla'. La' 0'tza' xla' Iimachekxl anchi tapatini'n
antin ta'akahuana'ni' Dios. 9 La' Jesucristo
lej xanca a'kahuana'ni'lh Dios hasta nilh chu
anchi ixtapuhuan Dios. La' u'tza' xla' tze
nacalimaputaxtic. para po'ktu xlaca'm a'ntin
ta'a'’kahuana'ni'. 10 La' Dios limantlh xapuxcu'
ixlisacerdote chuntza' hua'chi Melquisedec.

Lijicua' palh taspi'tayacan na ixtej Dios

11 Quit iccahuanicu'tunani' hui'xina'n ixpalacata
a'nchi Jesucristo hua'chi Melquisedec.  Pero
lej jicslthua' como huixinan tona'j Xa'nca
machekx1'ya'tit. 12 La' maclacasqui'na'titcus
antl nacatamasu'ni'yani' hui'xinam antan ta'
xajicslihua' ixtachihuin Dios. La' como hui'xina'n
makantza' kalhlaka'l'ni'ta'ntittza', hui'xina'n tzétza'
ixcamasu'ni'tit huan a'makapitzin. Hui'xina'n
hua'chi kalhatincus ska'ta’ a'nti xmancus leche
tahua' 1a' talana'j tahua'yan. 13 Huan lakska'ta'n
a'ntl xmancus leche tahua', xlaca'n tina'j taca'tzl
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antin tzey la' antin td' tzey. 14 La' a'nti
xastacni'tza', xlaca'n taca'tzitza' a'ntin tzey la'
antun ta' tzey.

1 La'" chuhuaj como hui'xinan Kkalh-
laka'l'nl'ta'ntittza', tid'tza' icticidhuanini' a'nta
catamasu'ni'ni' ixtachihuin xapi'la. Ta'tza'
icticahuanini' a'mchi litzucucan kalhlaka'l'can
Cristo 1&' a'nchi lixtapalican quintapastacna'ca'n
1a' anchi Ilimakxtekcan tlahuacan a'ntan ta!
tzey, 1&' a'nchi likalhlaka'l'can Dios.  Chuhua’j
na'iccahuaniyani' a'nta lej jicslthua' machekxican
a'nta ixla' Dios. 2La' td'tza' icticahuanini' a'nchi
Ii'a'’kpaxcan, 1a' anchi calima'ca'ni'can macan,
l1a' a'nchi nalilakahuanchokocan, 13' a'nchi Dios
naljjuzgarli. 3 Chuhua'j, palh Dios lacasqui'n,
na'iccamasu'ni'yani'’ antd mdas  xajicslthua'
ixpalacata ixtachihuin Dios.

4 A'ntin tataspi'tayani't na ixtej Dios, lejtza’
jicslihua' natalitaspi'tpala xlaca'n. Xlacan
tamachekxinl'ttza' anchi nalipiitaxtucan 1a' a'nchi
Dios calisicua'lanall ixtachi'xcuhui't 1a' a'nchi
ka'lhi limapa'ksin huan Espiritu Santo. 5 La'
xlaca'n taca'tzl que lej tzey a'ntun takalhlaka'1'ni't
ixpalacata antid huani't Dios, la' talaktzi'ni't
huan lé'cni'n a'nta tlahuacan por ixlimapa'ksin
Jesucristo. La' por hua'ma' Ilimapa'ksin
namapa'ksik0'can a'xni'ca’ namin huan xasasti'
quilhtamacuj. 6La' como xlaca'n tataxtutayani't
na ixtej Dios, tulatza' camaxtapalinipalacan hua'chi
tatlahualh xapu'la. Tualatza' como hua'chilh
talakapalani't Jesus a'nchi nilh nac cruz. La'
hua'chilh ixtaxtokohua'ca’pa ixO'kxa' Dios.



HEBREOS 6:7 Xiv HEBREOS 6:14

7 Chuhua'j quit iccahuanicu'tunani' a'ntd hua'chi
Iitalacastuca. Nac ca'tacuxtu maklhthua' la huan
Xcan. La' huan xcan cht'hua' nac huan ti'ya't.
La' chuntza' lilana'n 1a' chuntza' talthua'yan a'ntin
tascuja nac hua'ma' ti'ya't. Chuntza'lila chu a'nchi
ixtapuhuan Dios. 8 La' nac ti'ya't a'nlha staca
xman lhtuct'nla’ chi'tin, huanma' tunta' ixtapalh.
Natahuan que ta' tzey. La' natalhcuyu. Hua'ma'
ti'ya't hua'chi a'ntin tataspi'tchokoni't na ixtej
Dios.

Dios natlokentaxtii a'ntt huan

9 A'yuj chuntza' ictzo'ka quit, quit icca'tzl que
hui'xina'n ta' taspi'tchokoni'ta'ntit huan nac tej.
Xa'nca tasu'yu que hui'xina'n kalhlaka'T'ya'tit.
10 Huak a'nttd Dios tlahua, xla' huak tzey.
Xla'" td' catipatza'nkdlh anchi scujni'ta'ntit
hui'xinan 1&' anchi masu'yunl'ta'ntit que
paxqui'ya'tit Dios. Chuntza' tasu'yu como
hui'xinan camaktaya'ni'ta'ntit a'makapitzin antin
takalhlaka'l' 1a' ticAmaktayapa'na'ntitcus. 11 Quit
lej iclacasquin que milthuakca'n hui'xina'n
cascujtit chuntza' lthuan lahui'la'na'ntitcus nac
quilhtamacuj. La' chuntza' napatle'ke ixlthuak
a'ntd hui'xina'n ka'lThi'pa'na'ntit. 12TQ'iclacasqui'n
que laclhquititni' nala'ya'tit. Iclacasqui'n que
nacamaksca'ta'tit a'makapitzin amntin takalhlaka'l
1a' tapatini'n. Xlacan tamaklhtini'ma'na a'nta
cahuanini't Dios que nacamaxqul'.

13 A'xni'ca’ Dios huanilh Abraham a'ntd nat-
lahuani', Dios tapacuhullh mani' @'tza', como tint1'
a'kalhatin mds xaka'tla'. 14 La' Dios hualh:

Lej ixlistu'ncua’ na'icsicua'lanaliyani' quit.
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La' stuncua' na'icmaxqul'yani' lej lhthua' mi-
nata'na'tna'.

15 La' Abraham po'ktu ka'lhilh 1a' t@' jiclhua'lh.
La' chuntza' maklhtini'lh a'ntd Dios ixuaninI't.
16 A'’xni'ca’ kalhatin chi'xcu' huan que lej stu'ncua’
antd xla' chihuina'n, xla' mapacuhul a'kalhatin
antl mas xaka'tla' 1a' tzé namapatinl palh ta'
natlokentaxtt. La' chuntza' taliko'xamixa a'ntl
ixtalaquilhni como taca'tzi que huan chi'xcu'
ka'lhl que natlokentaxtai. 17 La' na Dios tapacuhuilh
mani' 0'tza'. Chuntza' tlahualh como ixlacasquin
que nataca'tzl huan tachi'xcuhui't que huanma'
lej stu'ncua’ 1a' xla' natlokentaxti a'ntd hualh.
18 Quina'n ca'tziyauj que lej stu'ncua’ a'ntl
Dios hualh, como tapacuhullh mani' u'tza'
1a' xla'" td' maktin a'kxokonu'n. La' 0'tza'
lipaxuhuayauj como hua'chilh tza'lani'ni'ta'uj
anta ljicua' 1a' lakmini'ta'vj Dios. La' Dios
hualh que quincamaputaxtini'ta'ni'. La'
chuhua'j ca'tziyauj xa'nca que ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n para po'ktu. 19 La' como
ca'tziyauj que naka'lhiyauj quinquilhtamacujca'n
para po'ktu, chuntza' td' tamakchuyini'ta'uj.
La' chuntza' quina'n hua'chi a'nta tzancstaya.
Ca'tzlyauj que natantyauj nac a'kapun a'nlha
sicua'lanalani't. 20 La' a'ntza' xapl'la taninl't
Jesus a'nlha natantyauj. La' xla' ta'chihuina'n Dios
por quimpalacataca'n, como xla' lalh xapuxcu'
sacerdote para po'ktu hua'chi Melquisedec.

7

Jesucristo limanticanl't ixlisacerdote chuntza’'
hua'chi limantica Melquisedec
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1 Hua' Melquisedec xla' rey ixuani't nac
Salem 1&' na ixsacerdote Dios xala' nac a'’kapun.
Melquisedec ta'lapaxtokli Abraham a'xni'ca’
xla' ixtaspi'tma' de huan nac guerra a'nlha
ixcamaknini't huan reyes. La' Melquisedec
sicua'lanalilh. 2 La' Abraham maxqui'lh huan
ixlitapacauj de ixlthuak catthua a'nta ixlimini't de
huan nac guerra. Huan taculni' Melquisedec
huanicu'tun “rey a'nti lej tzey”. La' xla' rey
ixuani't nac Salem. La' Salem huanicu'tun “ca'cs
hur”. La' chuntza' ixtaculni' huanicu'tun “huan
rey a'ntl camako'xamix1 huan tachi'xcuhui't”. 3 TQ'
tatzo'kni' ixtaculni' ixtata' nin ixtz1't Melquisedec.
La' td' tatzo'kni' nin kalhatin de ixpap. La'td'
tatzo'’kni' a'xni'ca’ Melquisedec lacatuncuilh
1a' nin a'xni'ca’ nilh. La' chuntza' xla' kalhatin
sacerdote ixuani't lthuan ixlahui'. La' hua'ma’
hua'chi ixO'kxa' Dios.

4 Machekxican que Melquisedec, xla' kalhatin
chi'xcu' ixuani't a'ntl lej ixtasqui'ni. Chuntza'
machekxican a'nchi Abraham, xla' quimpapcan
quina'n israelitas 1a' xla' maxqui'lh Melquisedec
ixlitapacauj de ixlthuak a'nta tlajalh nac guerra.
5> La' 1I'xG'yata'natna' Levi a'ntl sacerdotes
ixtahuani't, xlaca'n tamaklhtini'lh  huan
ixlitapacauj amtt ixtatlaja ixta'israelitasca'n.
Chuntza' ixuani't huan ley. Tamaklhtini'lh de
ixtd'israelitasca'n, a'yuj xlacan na 1'xi'yata'natna'
Abraham ixtahuani't, como Abraham u'tza'
ixpapca'n ixlthuakca'n huan israelitas. 6 La'
Melquisedec, a'yuj ta' i'xtalakapasni' Levi
ixuani't, xla' maklhtini'lh ixlitapacauj a'nta
ixtlajani't Abraham 1a' u'tza' sicua'lanalilh
Abraham. La' Abraham 0'tza' a'ntl Dios huanilh
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que lej namaxquil' lhGhua' ixnata'na'tna' 1la'
ixtatlahualh lakatin ka'tla’ naciéon. 7 Chuntza'
machekxican que Abraham, xla' macstina'j ka'tla'
ixuani't 1a' Melquisedec mas xaka'tla’ ixuani't.
Chuntza' machekxican como ca'tzikd'can que mads
xaka'tla' a'ntl sicua'lanalini'n 1a' td' lej ka'tla’
a'ntl sicua'lanalican. 8 Huan I'xQ'yata'natna' Levi
antl ixtamaklhtini'n ixlitapacauj antu ixtatlaja
huan israelitas, 1a' xlaca'n tanilh chuntza hua'chi
ixlthudkca'n tachi'xcuhul't. La' Melquisedec
hua'chilh xalakahuancus, como ta' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios palh nilh. 9 Huan 1'x0'yata'natna'
Levi ixtamaklhtini'n huan ixlitapacauj de
ixtatlajca'n israelitas. La' tzé nahuanauj que
Levi mapalana'lh a'xni'ca’ Abraham mapalalh
Melquisedec. 10 Chuntza' tzé nahuanauj como
LeviI'xu'yata'nat Abraham ixuani't,1a' a'yuj tina'j
ixlacatuncul a'xni'ca’ Melquisedec ta'lapaxtokli
Abraham.

11 TI'xd'yata'natna' Levi, a'nti sacerdotes
ixtahuani't, xlaca'n ixtascuja chu a'nchi huan ley

a'ntu Dios matzo'knilh Moisés. La' como hua'ma'
ley tala catlahua lactzey huan tachi'xcuhul't

chu a'nchi Dios lacasqui'n, chuntza' ixtasqui'ni
a'kalhatin sacerdote hua'chi Melquisedec 1la'
td' hua'chi Aarén. 12 La' a'xni'ca’ natatani
huan xalacxtuncnu' sacerdotes, tasqui'nl que
naxtapalican huan ley. 13 La' huan xasasti'
sacerdote, 0'tza' huan Mapa'ksini' Jesucristo. Xla'
td' I'x0'yata'nat Levi. Xla' I'xQ'yata'nat Juda. La'
huan 1'xt'yata'natna' Judd, tQ' ixaman a'kalhatin
sacerdote. 14 Ca'tzikd'can que quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo, xla' I'xd'yata'nat Judd ixuani't. La'
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Moisés, a'xni'ca' lichihulna'lh sacerdotes, tunti'
hualh de Juda 1a' 1'x0'yata'natna’.

15 La' chuhua'j =xa'nca machekxican que
tanini't a'tapatin sacerdote. La' U'tza' hua'ma'
a'ntl Jesucristo. La' xla'" hua'chi Melquisedec.
16 Melquisedec t0' tanilh ixlisacerdote chu a'nchi

ixtalananca'n tachi'xcuhui't. La' na chuntza'
Jesucristo. Xla' tanulh ixlisacerdote como xla' ka'lhi

limapa'ksin a'ntin t' maktin catisputli, como xla'
natahui'la para po'ktu. 17 Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios ixpalacata Cristo:

Hui'x kalhatin sacerdote para po'ktu.

Hui'x hua'chi Melquisedec.

18 Huan ley a'nta Dios matzo'knilh Moisés tunti'tza'
ixtapalh, como tula quincatlahuayani' lactzey
chu a'nchi Dios lacasqui'n. 19 Hua'ma' ley
tala quincatlahuayani' lactzey. Pero chuhua’j
quina'n ka'lhiyauj antd mas xatzey. Tzétza'
nalaktapajtztiyauj Dios.

20 Dios hualh que lej stu'ncua’ ixmanulh Je-
sucristo ixlisacerdote. 21 La' t0' chuntza' hualh
a'’xni'ca’ tatantulh huan a'makapitzin sacerdotes.
Chuntza' huan ixtachihuin Dios a'nlha huan:
Huan Mapa'ksini' Dios malacsti'ncli 1a' xla'

natlokentaxtll antt huan: “Hui'x kalhatin
sacerdote para poO'ktu. Huix hua'chi

Melquisedec”.
22 La' huan convenio a'nta Jesus lacaxtlahualh,
U'tza' mas xatzey. La' a'nthd xala' pu'la, xla'
td' lej tzey. 23 Huan a'makapitzin sacerdotes
lej Ththua' ixtahuani't como ixtanitélha 1a' ix-
tatanitélha a'makapitzin ixlaktapalhca'n. 24La' Je-
sucristo xla' hul' para po'ktu 1a' ti' makxteka de
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ixlisacerdote. La' td' catitantilh a'kalhatin ixlakta-
palh. 25La' 0i'tza' Jesucristo tz€ nacalimaputaxtiko'

xlaca'n a'ntin tatapa'ksl con Dios por ixpalacata
Jesucristo. Hua'ma' tzé natlahua como xla' hut'
para po'ktu la' po'ktu squi'ni'ma' Dios por antin
takalhlaka' xla'.

26 Jesucristo xla' kalhatin xapuxcu' sacerdote
chuntza' hua'chi tasqui'ni. Ixlthuak anta tlahua,
huak tzey. La' td' tlahuani' a'ntin td' tzey

a'kalhatin. La' nin tuntd' tlahuani't a'ntan ta'
tzey. Xla' td' hua'chi xlacan antin tatlahua

antin ta' tzey. La' xla' huilacha' nac a'’kapun
a'nlha lej a'cnini'ni'can. 27 Xla' ta' hua'chi
a'makapitzin Xanapuxcu'nu' sacerdotes. Xlacan
lakaliyan ta'a'ksajul’ Dios. Xapu'la tatlahua
para ixtalaclé'i'ca'n mani' Q'tunu'n 1a8' a'calistan
tatlahua para a'makapitzin. Jesucristo td' chuntza'
tlahua. Xla' malacnalh xman lakatin lé'ksajna'.
Xman maktin malacnalh a'xni'ca’ tamacamasta'lh
ixa'cstu nac cruz. La' hud'ma' lé'ksajna' tayani'
para po'ktu. 28 Chu a'nchi huan ley a'ntd Dios
matzo'knllh Moisés, ixcadmanlcan chi'xcuhul'n
hua'chi xanapuxcu'nu' sacerdotes. La' como
chi'xcuhul'n ixtahuani't, ixtatlahua talaclée'i'. La'
a'’xni'ca’ maxqul'canl'ttza' hua'ma' ley, Dios hualh
que stuncua’ namanu ixO'kxa' ixlisacerdote. La'
manulh ixlisacerdote para po'ktu. La' chuntza' lalh
sacerdote chuntza' hua'chi Dios ixlacasqui'n.

8

Jesus lacaxtlahualh huan xasdsti' convenio
1 A'ntdiiccahuanima'ni', 0'tza' hua'ma'": Jesucristo,
xla'" xapuxcu' sacerdote chu a'nchi tasquini.
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La' xla' ta'chihuina'n Dios por quimpalacataca'n.
Xla' hui'lacha' na ixpaxticana'j Dios nac a'’kapun.
2Xla' G'tza' xapuxcu' sacerdote nac litokpan a'nt
huilacha' nac a'kapun. La' huanma' litokpan
tlahualh Dios 1a' t0' tachi'xcuhui't. 3 Huan ixIitlot
kalhatin xapuxcu' sacerdote, xla' xman malacniini'
le'ksajna' huan Dios. La' ixtasqui'ni que Jesucristo
ixmalacniini'lh 18'ksajna' Dios. 4 Palh Jesucristo
latla'huancus cahua nac quilhtamacuj, xla' ta'
ixlalh ixlisacerdote, como huan sacerdotes hua'tza'
tamalacniini' Dios lé'ksajna' chu a'nchi huan ley
a'nti Dios matzo'knilh Moisés. 5 A'ntd huan
sacerdotes hua'tza' tatlahua, xla' hua'chi xman
tatlolakamakxtu anta tlahuacan nac a'’kapun. La'
na chuntza' Moisés. Axni'ca' xla' ixtlahuama'
huan litokpan de ko'xka’, Dios huanilh:

Catlahua'kd'j chu anchi masu'ni'ca’ huan nac

_ kestin a'ntd huanican Sinai.
6 Mdas xatzey a'ntd tlahua huan xapuxcu' sacer-

dote a'nt1 Jesucristo. Mas xatzey huan convenio
a'nta Jesucristo lacaxtlahualh entre Dios 1&' huan
tachi'xcuhui't. Por ixpalacata tako'xamixa Dios
1a' tachi'xcuhut't. Hua'ma' mas xatzey como, chu
a'nchi hua'ma' convenio, Dios nacatlahuani' huan
tachi'xcuhul't a'ntt mas xatzey.

7Huan xapi'la convenio ti' a'ccha'lh para a'nta
ixtasqui'ni. U'tza' litlahuaca ixlitapatu' convenio.
8 La' Dios ixca'tzi que huan tachi'xcuhul't ta'
tatlokentaxtulh. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios chu
a'nchiDios hualh:
Namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’ quit na'ictlahua

lakatin xasasti' convenio con huan
tachi'xcuhul't israelitas 1a' 1'x0'yata'natna’'

Juda.
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9 Ta' hua' ch1 huan convemo antu_ictlahualh
conI'xa yapapna ca'na'xni'ca’iccamaxtulh de

huan nac ti'ya't anlha huanican Egipto.

Xlaca'n ta' tatlokentaxtalh huan convenio amnta
ictlahualh con xlacan.
U'tza' iclitaxtunquilh quit de xlaca'n.

10 La' a'xni'ca® namin huanma' chi'chini,
na'ictlahuapala a'lakatin convenio con huan

tachi'xcuhul't israelitas.

La' huan convenio chuntza' nala: Quit
na'iccamaca'tzinl quilimapa'ksin.

La' xlacan natakalhlaka'l'cu'tun.

Quit na'icla ixDiosca'n.

La' xlaca'n quintachi'xcuhui't natala.

11 Nin tintl' catihuanilh ixta'tin nin ixta'chic:
“Tasqui'ni que hui'x nalakapasa' Dios”.

Ta' chuntza' catitalamasu'ni'lh como ixlthuakca'n
naquintalakapasa anti xalaka'tlan 1a'
xalacti'na’j.

12 Quit na'iccalakalhu'man xlaca'n 1a' na'iccaxapani'
ixtalaclé'i'ca'n.

La' th'tza' maktin ictipastacli ixtalaclé'i'ca'n.

131.a' como Dios lichihulna'lh a'lakatin xasasti' con-

venio, hua'ma' masu'yu que huan xapu'laconvenio

tunti'tza' ixtapalh 1a' huan xakoluhua' ta'tza' cati-
maclacasqui'nca.

9

Xtunc a’nchi maca'tanican Dios chu a’ncht huan
xasdsti' convenio

1 Huan xapu'la convenio mapa'ksini'lh a'nchi
Iimaca'tanican Dios. La' anlha ixtamaca'tani Dios,
xla' ixtatlahuani't tachi'xcuhui't. 2 Tatlahualh
lakatin Iitokpan de ko'xka'. La' ixka'lhi lakatin
cortina a'ntt ixmapitzi lakatu' cuarto. La' huan
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nac xapu'la cuarto ixul' huan a'nta ixpuyahuacan
ceras. La' na ixya lakatin mesa a'ntza' la'
pantzi antd ixle'ksajul'can Dios. Hua'ma' cuarto
ixuanican Ta31cua lanalin. 3 La' na ixkén huan

cortina ixul' a'lakatin cuarto a'mlha 1xuan1can
Lej Tasicualanalin. 4 La' nac hua'ma' cuarto

ixya lakatin pumacamasta'n de oro amnlha
I'lhcuyucan pum. La' na a'ntza' ixul' lakatin caja
iXlimactlahuacan1't oro. La' na ixchakan huanma'
caja ixtojoma'lakatin xalu de oro a'nti ixputojoma'

huan lthua't antd ixuanican mana. La' na huan
nac caja ixtojoma' huan ixpala'c Aaron a'nta

ixlakapu'ni't 1a' na huan lakatu' chihuix a'nlha
ixcatzo'kcani't huan lakacauj limapa'ksin. 5 La' na
ixkalhni' huan caja ixtayana' kalhatu' angeles de
oro. Ixpekenca'n ixtalakxta'mka'ni't na ixkalhni'
huan caja. La' a'ntza' na ixkalhni' huan caja,
a'ntza' ixtasqui'ni ixmalacniican huan lé'ksajul'n
para que Dios ixcamapanuni'lh ixtalaclé'i'ca'n.
Chuhua'j ta'tza' ictilichihuina'lh hua'ma'.

6 Chuntza' ixlacaxlakd'n1't ixlthuak. Huan sacer-
dotes lakaliyan ixtatant huan nac xapt'la cuarto
1a'ixtatlahua a'nta ixtascujitca'n. 7La' xman huan
Xapuxcu' sacerdote tzé ixtant nac a'lakatin cuarto.
La' xman maktin ixtanu lakatin ca'ta. La' a'xni'ca’
ixtanQ, ixmand huan ka'lhni' a'nta lxmalacnum
Dios. Hua'ma' ixmalacnQ por ixtalaclé'i' mani'
U'tza' 18' na ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhur't.
8 Chuntza' huan Espiritu Santo quincamasu'ni'yani'
que lthuan xman huan xapuxcu' sacerdote tzé ix-
tana na ixlilakatu' cuarto, tna'j ixcamasu'ni' Dios
a'nchi nalitantican nac a'’kapun. La' antza' a'nlha
mds tasicua'lanalin. 9 Huan litokpan de ko'xka'
hua'chi lakatin tatlolakamakxtu hua'chi anta anan
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chuhua'j. A'yuj xlaca'n ixtamalacnt 1é'ksajna' 1a'
animalhna' anti xatamaknin, xlaca'n tiala ix-
taca'tzl palh lej stu'ncua’ ixcamapanuni'ca ixtala-
clé'i'ca'n. 10 Huan talanan a'ntt ixtatlokentaxtd,
U'tza' a'ntd ixtahua' 1a' 0'tza' a'nchi ixtalipaxa la'
a'nchi ixtalilakche'ke' ixpulatuca'n chu a'nchi ixl-
eycan. Hua' tama'na reglas ixtatlokentaxtli 1thuan
Dios tina'j ixtlahua huan xasasti' convenio.

11 Chuhua'j lacaxtlahuacani't huan xasasti'
convenio. Cristo litanlni't Xapuxcu' ixXlisacerdote.
Xla' tlahua huan ixtascujut xapuxcu' sacerdote
nac lakatin Iitokpan a'nlha mas ka'tla' 1a' mas tzey.
La' hua'ma' litokpan ta' tatlahualh chi'xcuhul'n,
como td' xala' nac quilhtamacuj. 12 Huan
a'makapitzinni' xapuxcu' sacerdotes ixtatant huan
na ixlilakatu' cuarto 1a&' ixtamanu ixka'lhni'can
huan chivo 1&' huacax. La' huanma' ka'lhni'
ixtamalacniini' Dios. La' Cristo, huan ka'lhni'
a'ntd xla' malacnulh, xla' 0'tza' mani' ixka'lhni'. La'
xman maktin malacntlh. La' chuhua'j tantni'ttza'
nac a'kapin, anlha mas tasicua'lanalin. La' Qi'tza'
tzé nalimapala quintalaclé'i'ca'n para po0'ktu.
13 Huan sacerdotes, xlaca'n ixtalipa'lha huan

tachi'xcuhul't con ixka'lhni'ca'n chivos la' huacax
1a' con xalhca'can huan xalhcuni' huacax. 14 La'
ixka'lhni' Cristo tzé natlahua a'nti mas tzey.

Huan Espiritu Santo maktayalh. La' huan Espiritu
Santo hui' para po'ktu. La' chuntza' Cristo
tamacamasta'lh 1a' lalh lakatin lé'ksajna' para
Dios. La' huanma' 1e'ksajna' ixlistu'ncua' lej xatzey.
Ixka'lhni' Cristo mapant quintalaclé'i'ca'n. L&'
xla' lactzey catlahuani't quintapastacna'ca'n. La'
chuntza' ti'tza' quincamamakchuylyani' a'nchi
xapu'la ixtlahuayauj a'ntan td' tzey la' a'nta
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quincamaxtunquini' Dios. La' chuntza' tzeé ta'scujauj
Dios xalakahuan.

15 Chuntza' 1u'tza' Cristo antl caxtlahualh
huan xasasti' convenio. La' por huanma'

convenio, Dios nacasicua'lanalli para po'ktu
xlaca'n a'ntl cata'sani'ni't, chuntza' hua'chi
Dios hualh xapt'la. Como Cristo nini'ttza'
por quimpalacataca'n, chuntza' tzé nacaxapani'
ixtalaclé'i'ca'n a'ntin tatlahuani't a'ntin tQ' tzey,
chu a'nchi huan xapt'la convenio. 16 A'xni'ca’
kalhatin chi'xcu' tzo'ka kalhtin ca'psnat para
namasta' ixherencia, lthuan tiina'j n1 huan chi'xcu'
huan ca'psnat tuntii'na'j ixtapalh. 17 Huan
ca’psnat tuntd' iXtapalh lthuan lahul'cus huan
chi'xcu'. AXxni'ca’ huan chi'xcu' nani, huan

xacamana' natamaktlhtini'n huan herencia. 18Na
chuntza’ Dios a'xni'ca’ tlahualh huan xapu'la

convenio con huan tachi'xcuhul't, ixtasqui'ni
que nanl lakatin animal. 19 Moisés xapi'la

cahuanilh huan tachi'xcuhui't ixlthuak huan
limapa'ksin chu a'nchi huan huan ley. A'calistan
ma'ca'lh lana a'nti xaspi'menke' na ixpeken
hisopo 1&' limaca'hul'lh con huan ixka'lhni'
huan huacax a'ntd ixta'malacxtuccani't Xcan.
La' lllaxmani'lh huan libro a'nlha ixtatzo'kni'
huan ley. La' calitlahualh huan ka'lhni' na

ixa'kxakca'n tachi'xcuhui't. 20 La' hualh Moisés:
“Hua'md' ka'lhni' masu'yu que tzucuni'ttza' huan
convenio antia hui'xinan natlokentaxtiiya'tit
como chuntza' mapa'ksini't Dios”. 21 Na chuntza'
Moisés litlahualh macsti'na'’j ka'lhni' nac litokpan
de ko'xka' 1a' na ixlthuak a'ntl ixtatanima'na
na ixchakan a'nti ixtamaclacasqui'n a'xni'ca’
ixtamaca'tani Dios. 22La' chu a'nchi huan hua'ma’
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ley, huak lixapacan con ka'lhni'. La' palh ta'
tamalacniini' Dios ixka'lhni' a'ntd xatamaknin,
Dios tQ' camasputinu'ni' ixtalaclé'i'ca'n huan
tachi'xcuhui't.

Cristo  camdapantni'lh  ixtalaclé'i'can  huan
tachi'xcuhut't
23 Chuntza' ixcalipa'lhcan ixka'lhni' huan huacax
ixlthudk a'nt ixul' nac litokpan de ko'xka'. La' hua'
tama'na catihua xman hua'chilh tlolakamakxtucan
antd huilacha' nac akapun. La' a'ntza' nac
a'’kapin tasqui'nl namalacnini'can Dios lakatin
le'ksajna’ antd mas xatzey. Cristo hui'lacha' nac
a'’kapun. Xla' malacnuni'lh Dios lakatin 1é'ksajna’
anti mani' t'tza'. La' hua'ma' 1é'ksajna’ 0'tza' mas
xatzey. 24 Cristo t@' hut' nac litokpan a'nlhan tat-
lahuani't tachi'xcuhut't. Huan litokpan a'nta ya
nac quilhtamacuj xman hua'chilh tlolakamakxtucan
a'ntt hui'lacha' nac a'kapun. Cristo tanini't nac
a'’kapun. La'a'ntza' hul' na ixlacapun Dios. La'
a'ntza' squi'ni' Dios por quina'n. 25 Huan xa-
puxcu' sacerdote xala' nac quilhtamacuj, xla'

tand xman _maktin nac lakatin ca'ta huan nac
litokpan anlha huanican Lej Tasicua'lanalin. La'
a'xni'ca’' tanq, 1é'n lakatin 1€'ksajna' a'nta ixka'lhni'
animal anti xatamaknin. Cristo td' chuntza'
tlahualh. Tu' maklhthua' talacnulh. 26 Palh
xla' ixtalacnalh maklhthua', lej maklhthua' ixnilh

desde a'xni'ca’ tzuculh huan quilhtamacuj. Xla' ta'
maklhthua' nint't. Xman maktin milh nac quilh-
tamacuj huan tama'na a'xman chi'chini'. La' nilh
1a' chuntza' calimapanini'lh ixtalaclé'i'ca'n huan
tachi'xcuhuit't. 27 Quilthuakca'n naniyauj xman
maktin. La' a@'calistan Dios naquincajuzgarliyani'.
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28 1,3' na chuntza' Cristo, xman maktin talacnlh
hua'chi le'ksajna' 1a' chuntza' limapalalh ixtala-
clé'i'ca'n tachi'xcuhui't. Tu'tza' a'maktin catim-
ilh para namapala. A'xni'ca’ namin ixlimaktu',
nacamaputaxtiko' a'ntin taka'lhima'na xla'.

10

1 Dios matzo'knilh Moisés huan ley. La'
hua'ma' ley tula quincatlahuani'yani' anta
Cristo quincatlahuani'yani'. Huan ley hua'chilh
tlolakamakxtucani't anti mdas xatzey. Chu
anchi huan hua'ma' ley, po'ktu lakatunu' ca'ta
tamalacnlini' Dios chiintza' huan tama'na 1é'ksajna'.
Huan lé'ksajna' a'ntt malacntiican chu anchi huan
ley, hua' tama'na tula catlahua xalacuan xlaca'n
a'ntl chuntza' talimaca'tanl Dios. 2 Palh huan ley
ixcamapanuni'lh cahua ixtalaclé'i'ca'n, xlaca'n
th'tza' i'xta'u'cxca'tzilh palh talaclé'ncus cahua, 1a'
chuntza' ixtamakxtekli de tamalacnu lé'ksajna'.
3 Huan ley tila cdmapanini' ixtalaclé'i'ca'n. Huan
le'ksajna’ a'ntd malacnini'can Dios, xla' Xman
camapastaqul ixtalaclé'i'ca'n lakatunu' ca'ta. 4 Hua'
tama'na lé'ksajna' t camapanini' ixtalaclé'i'ca'n,
como ixka'lhni'ca'n huan toros 1a' chivos tula
xapa huan talacle'i'.

5 U'tza' lthualh Cristo a'xni'ca’ ixmima'tza' nac
quilhtamacuj, huanilh Dios:

Hui'x td' lacasquima’ namalacnlni'ca'na'
xatamaknin animalhna'la' huan 1é'ksajul'n.

Hui'x quilacaxtlahuani'ni'ta’ lakatin macni', 1a'
chuntza' tzeé na'ictalacnt queé'cstu.

6 T0' lakatlya' anchi a'’ksajul'ca'na' lakatim1' ani-
mal a'nta lhcuyucan nac pumacamasta'n.
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La' td' lakatiya' a'nta tamalacni para
nacaxapani'can ixtalaclé'i'ca'n.

71La' 0'tza' iclthualh: “A'icul', Dios. Icmin ictlahua
antd hui'x lacasqui'na'. Chuntza' tatzo'kni'

na ixtachihuin Dios”.
8 Xapi'la hualh Cristo a'nchi Dios td' lakatl

a'nchi malacnini'can Xxatamaknin animalhna' 1a'
le'ksajui'nla' lakatimi' animal anta lhcuyucan nac

plUmacamasta'n, 1a' to' lakatt anta tamalacnt para
nacaxapani'can ixtalaclé'i'ca'n. Hua' tama'na tQ'
lipaxuhua Dios a'yuj tamalacntt huan lé'ksajna'
chu anchi huan ley. 9 La' &'calistan Cristo
hualh: “A' icul', Dios. Icmin ictlahua a'nta
hui'x lacasqui'na”. Chuntza' machekxican que
Dios mapanulh a'nchil ixmalacnini'can huan
le'ksajna’ makantza'. Chuhua'’j xman tasquini
anchi talacnalh Cristo ixa'cstu. 10 Jesucristo
tlahualh chu a'nchi ixtapuhuan Dios. Xman

maktin malacnni'lh Dios ixmacni'. La' chuntza'
calitlahualh xalacuan huan tachi'xcuhuil't para

pO'ktu.

11 Ixlthuakca'n sacerdotes israelitas tataya
tatlahua ixtascujutca'n lakaliyan. La' maklhohua'
tamalacni. Xxman tapatin l€'ksajna’.  La' huad'
tama'na lé'ksajna' td' maktin caticamapanini'lh
ixtalacle'i'ca'n tachixcuhui't. 12 La' Cristo xman
maktin nilh. La' chuntza' limalacnulh lakatin
le'ksajna' a'ntd tayani' para po'ktu. La' tuncan
tahui'lalh na ixpaxttcana'j Dios, como Cristo na
xla' mapa'ksini'n. 13 A'ntza' ka'lhima' hasta a'xni'ca’
Dios nacatlaja ixta'ca'tza 1a' nacamatlokentaxtiini
a'nta lacasqui'n Cristo. 14 Cristo malacnini'nl't
Dios xman lakatin 1é'ksajna'. La' 0'tza' calitlahualh
lacuan para po'ktu na ixlacaptin Dios ixlthudkca'n
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a'ntl caxapani'nl't ixtalaclé'i'ca'n. 15 La' huan
Espiritu Santo masu'yu que hua'ma' xastu'ncua'.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios anchi hualh
xapi'la:
16 A'calistan na'ictlahua lakatin convenio con
xlaca'n, hualh Dios.
Chuntza'" nala: Quit na'iccamamachekxini
quilimapa'ksin.
La' quit na'ictlahua que natatlokentaxtlicu'tun.
171a" a'calistan hualh:
Tu'tza' ictipastacli ixtalaclé'i'ca'n.
Tu'tza' ictipastacli huan a'ntan ta' tzey a'ntan tat-
lahualh.
18 La' chuntza' Dios quincamasputlnu'ni'nl'ta'ni'.
La' th'tza' tasqui'ni namalacnini'yauj Dios a'lakatin
le'ksajna' a'ntd naquincamapaniini'yani' quintala-
clé'i'ca'n.
Tasqui'ni nalaktapajtziiyauj Dios
19 Chuhua'j, ta'timin, como Cristo nilh por
quina'n, chuhua'j ta' tijicua'nauj nata'chihuina'nauj
Dios. Xla' hui'lacha' nac a'kapun amnlha lej
sicua'lanalani't. 20 Huan sacerdotes xalanl'n
nac quilhtamacuj, xlaca'n natamalaqul' huan

cortina_ a'xni'ca’ natatant _huan nac_ cuarto
anlha lej tasicua'lanalin. L&' ixmacni' Cristo

hua'chi huan cortina a'nlha talactani nac
cuarto a'ntu lej tasicua'lanalin. La' como Crlsto

ninl'ttza' por quina'n, quincamalaqul'ni'nl'ta'ni'
para po'ktu a'nlha lactantcan nac akapun. La'
chuntza' tzé nalaktapajtziiyauj Dios. 21 Cristo,
U'tza' Xapuxcu' sacerdote. Xla' squi'ni' Dios por
quina'n a'ntin tapa'ksiyauj con Dios. 22 U'tza'
nalilaktapajtziyauj Dios 1&' namaca'tanlyauj
como lipahuanauj Dios 1a' tlahuacu'tunau;
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anta xla' lacasquin, la' como ca'tziyauj que
quintalaclé'i'ca'n quincatamasputinu'ni'ni'ta'ni'tza'.
Hua'chilh cache'ké'canl'ttza' quimacni'can con
xastalanka' xcan. 23 Quina'n huanauj que
ka'lhima'nauj a'ntd Dios naquincamaxqui'yani'. TQ'
tijiclhua'yauj nin macsti'na’j a'nchi ka'lhima'nau;.
Dios po'ktu tlokentaxtQ a'ntd huan. 24 Nalapastacauj
kalhatunu' de quinam. La' nalamaktayayauj
chd'tunu' de quinan. La' chuntza' a'chuld'
nalapaxqui'yauj la' a'chula' natlahuayauj a'ntin
tzey. 25 Makapitzin tlQ'tza' tata'takéxtiml a'ntin
takalhlakal'. Xatzey natakeéxtimiyauj. Chuntza'
nalamahuixcanlyauj. Hua'ma' 0'tza' lej tasquini
como ca'tzlya'tit hui'xinan que tapajtzima'tza'
huan chi'chini' a'xni'ca’ Cristo namimpala.

26 Palh  kalhatin maca'tzinicanl't  a'ntl
xastu'ncua'la' palhlakmaka'n Jesucristo, chuntza'

tintl' a'catihud a'ntd namapanu ixtalacle'i'.
27 Xman najicua'’n de antll napatle'keni' a'xni'ca’
Dios najuzgarli. Dios namapatinl nac macscut
a'nlha nacalhcuyu ixta'ca'tza. 28 Chu a'nchi huan
ley a'ntd Dios matzo'knilh Moisés, palh kalhatu'
o kalhatu'tun testigos ixtahuan palh kalhatin
chi'xcu' ti' ixtlokentaxtlni't huan ley, chuntza'

ixtalimakni. La'td' ixtalakalhu'man. 29 Chuntza'
ixcamapatinican a'ntin t' ixtatlokentaxtl huan ley

xala' makantza'. La' a'chuld' namapatinican palh
kalhatin lakmaka'ni't Cristo 1a' palh puhuani't
que tuntd' ixtapalh huan ixka'lhni' Jesucristo.
Jesucristo, 0'tza' a'ntl nilh 1a' chuntza' lixapalh
ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n chu a'nchi huan

xasasti' convenio. La' chuxatl amtl lakmakan
Jesucristo lej namapatinican como chuntza'
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lakmaka'n huan Espiritu Santo. La' xla' lej
quincalakalhu'manani'. 30 Ca'tzlyauj que Dios
huani't: “Xman quit tz€ na'iccamapatinl antin
tatlahua a'nton tQ' tzey. Natamapala con quit.
Quit huan Mapa'ksini' 1a' quit na'iccajuzgarll
quintachi'xcuhui't”. 31 Lej ljjicua’ palh namapatini
kalhatin huan Dios xalakahuan.

32 Capastactit hui'xina'n a'nchin capatle'keni'ni'

xapu'la a'’xni'ca’ chi'cus catamasu'ni'ni'
ixtachihuin Dios. Hui'xina'n ixpatlya'tit
anchl ixcatamacaputzayani'. 33 A'katunu’
ixcatalakapalayani' 1a' ixcatatucsani' nac
ca'lacapulhtthua'. La' a'xni'ca’ a'makapitzin

ixtapatini'n chuntza', hui'xina'n ta' kalhtatze'ktit
chu lakatin. 34 La' lakalhuma'ntit hui'xina'n
a'xni'ca’ catachi'ni' makapitzin de hui'xina'n. La'
a'’xni'ca’ calé'nca a'nta ixka'lhi'ya'tit, hui'xina'n ta'
lilakaputzatit como ca'tzlya'tit que ka'lhi'ya'tit nac
a'’kapin anti mas xatzey la' antin td' maktin
catisputli. 35 La' chuhua'j, t0' catitamakchuyT'tit.
Capastactit que namaklhtini'na'tit a'nti xatzey
nac a'kapun. 36 Capatitit. La' td' timakxteka'tit
de natlahua'ya'tit anta Dios lacasqui'n.
Chuntza' namaklhtini'nd'tit antd Dios huan que
naquincamaxqui'yani'. 37 Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios amnchi Dios hualh:

Th'tza' lej makan sputa, namin a'nti ixliminat 1a' tQ'
catitakoxilh.

38  Ixlthudkca'm a'ntl  Dios  camapanini'
ixtalaclé'i'ca'n como talipdhuan Dios,
xlacan para poO'ktu nataka'lhi xasasti'
ixquilhtamacujca'n.
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La' palh catthua nataxtutaya na ixtej Dios, xla' tQ'
iclipaxuhua.

39 Quinan t@' hua'chi a'makapitzin a'ntin

tataxtutaya na ixtej Dios 1&' tatza'nka. Quina'n

lipahuanauj Dios 1a' putaxtuni'taujtza'.

11

Xa'nca talata'kchokolh xlaca'n a'ntin
takalhlaka'tlh
1 La' como lipdhuanauj Dios, chuntza'

namaklhtini'nduj anta ka'lhima'nauj. La'
na ca'tziyauyj que aman antin tuna'j maktin
laktzi'nau;. 2 Huan tachi'xcuhui't xalani'n

makan, xlaca'n ixtamapaxuhul Dios, como xlaca'n
ixtalipahuan Dios.

3 La' nd quinan, como lipahuanauj Dios 1a'
chuntza' ca'tziyauj que Dios tlahualh huan quil-
htamacuj 1a' huan chi'chini' 1a' malhcuyu' 1a'
ixlthudk a'ntd anan nac a'kapiun. Dios hualh 1a'

Xman chuntza tlahuako lh. Dios catlahualh antin
tatasu'yunu'n, a'yuj xapu'la tuntd' ixanan anta

tzeé ixlaktzi'ncan.
4 La' Abel, como ixlipdhuan Dios, xla
malacniini'lh Dios lakatin 1é'ksajna' anta lej xatzey

1a' t0' hua'chi malacnulh Cain. La' como Abel
ixlipahuan Dios, chuntza' Dios laktzi'lh que tzey.
La' Dios maklhtini'lh huan lé'ksajna' a'nti Abel
malacnini'lh.  Chuntza' Abel, a'yuj ninl'ttza',
quinticamasu'ni'yani' que tasqui'ni nalipahuanauj
Dios.

5 La' na Enoc ixlipahuan Dios 1a' @i'tza' t@' linilh.
Dioslée'lhnac a’kapun. La' talalh kaksca, como Dios
ixlé'nl't. Ixtachihuin Dios huan que a'xni'ca’ Enoc
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ixlatla'huancus nac quilhtamacuj, xla' ixmapaxuhul
Dios. 6 Nin tintl' tzé mapaxuhul Dios palh tQ'
lipahuan Dios. Antin tamin tamaca'tanl Dios,
tasquini que xlaca'n natakalhlaka1' que Dios hut'
1a' camaktaya a'ntl nataputza Dios con ixlithuak
ixa'clhcunucca'n.

7La' na Noé ixlipahuan Dios 1a' kalhlaka'1'lh que
stu'ncua’ anchi Dios ixuanin1't que namin lakatin
lakuat. La' como ixjicua'n, tlahualh lakatin
barco. La' chuntza' taputaxtulh xalani'n na ix-
chic. La' como Noé tlokentaxtalh a'nta Dios ixu-
anini't, chuntza' ixtasu'yu que huan a'makapitzin
ta' lactzey ixtahuani't como xlaca'n ixtapuhuan
palh td' stu'ncua’ a'ntt ixuani't Dios. La' como
Noé ixlipahuan Dios, chuntza' Dios mapanini'lh
ixtalacle'i'.

8 La' na Abraham ixlipahuan Dios. La'
a'’kahuana'lh a'xni'ca’ Dios huanilh que na'a'n nac
lakatin ti'ya't anta Dios namaxquil'. La' Abraham
taxtulh de ixa'lacchicni', a'yuj td' ixca'tzi a'nlha
nacha'n. 9 La' como Abraham ixlipahuan Dios,
xla' cha'lh huan nac ti'ya't anlhd namaxqui'can,
chu a'nchi Dios ixuanini't. A'ntza' ixul' hua'chi
kalhatin makatiyati'. Ixlahul' nac lakatin chic
de ko'xka'. La' na chuntza' ixlahut' ixo'kxa' ant1
ixuanican Isaac la' na ixta'nat a'ntl ixuanican
Jacob. Xlaca'n na Dios camaxqul'lh huan ti'ya't.

10 Chuntza' ixlilahul' Abraham como ixka'lhima'
que ixcha'lh nac huan ca'lacchicni' anta Dios

ixtlahuani't chu a'nchi ixtapuhuan. La' hua'ma'
ca'lacchicni' t@' maktin catisputli.

11 La' na Sara ixlipahuan Dios. La' Q'tza' tzé
lika'lhilh kalhatin ixcaman, a'yuj to'kotzintza'
ixuani't. La' a'yuj ixpatle'kenI'ttza' para naka'lhi
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ixcaman, Sara kalhlaka'1'lh palh Dios namaxqul'

huan ska'ta' chu a'nchi Dios ixuani't. 12 Chuntza'
Dios maxqui'lh kalhatin ixo'kxa' Abraham a'yuj

lejtza" papatzin ixuani't para naka'lhl ixcaman.
La'1'xu'yata'natna' Abraham lej talhtihua'lh hua'chi
huan sta’cu 1&' hua'chi huan cucujnu' anta
tahui'lana' na ixquilhtan mar. La'lej talhthua'lh
1a' tala caputle'kekd'can.

13 Abraham1a'Isaacla' Jacob tanilh. La' a'xni'ca’
tanilh, tana'j ixtamaklhtini'n a'ntd Dios hualh
que ixcamaxqui'lh. Xman hua'chilh ixtalaktzi'n
de makat. La' tapaxuhualh como ixtaca'tzl
que Dios ixtlokentaxtilh a'mtd ixcahuanini't.
Xlaca'n lej xa'nca tahualh que ixtalatla'huan nac
quilhtamacuj hua'chi makatiyati'n. 14 Como
chuntza' ixtachihuina'n xlaca'n, chuntza'
machekxican  que  ixXtaputzama'na  a'nlha
natalatahui'la. 15 Xlaca'n tQ' ixtapastacma'na
huan xcansipej a'nlha ixtataxtuni'ta'ncha'. Palh
chuntza' ixtapuhualh, ixtataspi'tli nac huanma'
xcansipej. 16 Xlaca'n ti' ixtapastaca huan xcansipej
anlha ixtataxtuni'ta'ncha'. Ixtapastaca a'lakatin
Xcansipej anlha mas xatzey la' anta hui'lacha’
nac a'’kapun. U'tza' Dios tQd' limaxana'n a'xni'ca’
xlacan tahuan que 0'tza' ixDioscan. La' Dios
caxui'linl't lakatin xXcansipej nac a'’kapin a'nlha
xlaca'n natalatahui'la.

17 La' na Abraham ixlipahuan Dios. U'tza'

ixama' limaknl huan Isaac amti xman kalhatin
ixcaman. La' ixmaxqul'cu'tun hua'chi lakatin

le'ksajna" Dios. Chuntza' Dios ixmapa'ksinI't
como ixlacasquin que Abraham namasu'yu
palh stu'ncua' ixkalhlaka'T' 18 Abraham
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ixa'’kahuana'ni'cu'tun Dios, a'yuj Dios ixuanini't
que por ixpalacata Isaac, Abraham nacaka'lh1
lhthua' 1'x0'yata'natna’. 19 Abraham ixa'ma' makni
huan Isaac chu a'nchi Dios ixuaninl't, como
ixca'tzi que Dios namaxqul'pala ixquilhtamacu;.
La' como td' lej makan I'sputa para ixmaknica
Isaac, hua'chilh Dios malakahuanichokolh.

20 L.a na Isaac ixlipahuan Dios. La' 0'tza'
calthuanilh ixo'kxa'n a'nchi Dios ixcasicua'lanalilh.
La' ixo'kxa'n ixcahuanican Jacob 1a' Esau. 21 La'
na Jacob ixlipdhuan Dios. La' G'tza' calthuanilh
ixnata'natna', a'ntl ixo'kxa'n José, a'nchi Dios
ixcasicua'lanalilh.  Chuntza' cahuanilh a'xni'ca’
ixama'tza' ni. Putaquilhputalh ixpala'c 1a'
maca'tanilh Dios. 22 La' na José ixlipahuan Dios.
La' chuntza' a'xni'ca’ ti'tza' makan 1'sputa para
nani, xla' hualh que huan israelitas natataxtu
de nac Egipto. La' mapa'ksini'lh que nacalé'ncan
ixlucutnu' a'xni'ca’ natataxtu de a'ntza'.

23 La' huan ixtata' la' ixtzi't Moisés na
ixtalipahuan Dios. La' a'nlha ixtahui'lana' xlaca'n,
huan rey mapa'ksini'lh que nacamakniko'can

ixlthuak huan lakska'td'n a'nti xalacchi' Xcuhul n.
La' xlacan td' tajicuanli a'xni'ca’ td'

ta'a'’kahuana'ni'lh huan rey. La' Moisés matzé'kca
a'’xni'ca' ixto'lanI'tcus. Xlaca'n talaktzi'lh que lej

tzéhuani'tixuani'tla' xlaca'n tamatzé'kli lakatu'tun
malhcuyu'. 24La' na Moisés ixlipahuan Dios. La'

chuntza', a'xni'ca’ chi'Xcu'tza' ixuani't, ta'tza'
ixtahuilacu'tun na ixchic huan rey xala' nac
Egipto, anlha ixmakastacni't huan i'xtzu'ma'‘jat
rey. 25 Moisés tii'tza' tachokocu'tulh a'chula' na
ixchic huan rey, como antza' ixlipaxuhuacan
antin td' tzey. Xla' puhualh que mas tzey



HEBREOS 11:26 XXXV HEBREOS 11:31

nacata'latahui'la  ixtachi'xcuhui't Dios a'yuyj
capatini'lh. 26 Moisés puhualh que mdas xatzey
a'’kahuana'ni'can Cristo a'yuj ixlakmaka'nca.
La' puhualh que ta' lej ka'lhi ixtapalh huan
a'nchi ixliricoca'n xalani'n nac Egipto. Xla' tQ'
ixpuhuan a'ntt ixmaklhtini'lh nac quilhtamacuj.
Xla' ixpuhuan antd ixmaklhtini'lh nac a'’kapun.
271.a' como Moisés ixlipahuan Dios, 1a' xla' taxtulh
de nac Egipto. La'tQ' ixjicua'ni' huan rey, a'yuj
ixca'tzl palh ixa'kcha'lh. Po'ktu a'’kahuana'ni'lh
Dios. Xla' hua'chilh ixlaktzi'nl't Dios, a'yuj tila
laktzi'ncan.

28 Moisés ixlipahuan Dios. La'" chuntza'
camapa'ksilh huan israelitas que ixtamaknilh
borregos 1a' ixtalitlahualh macsti'na’j huan

ixka'lhni' na ixmakalhchaca'n. La' chuntza' huan
angel tQ' cAmaknilh ixlimaksasti'ca'n huan israelitas

a'’xni'ca’ camaknilh huan ixlimaksasti'ca'n xalani'n
nac Egipto. 22La' huanisraelitas ixtalipahuan Dios.

Xlaca'n tapatacutli huan Mar Rojo, hua'chi nac
ca'ti'ya'tna' a'nlha ca'scohua. La' huan xalani'n nac
Egipto a'ntl ixtastalani', a'xni'ca’ tapatacutcu'tulh,
xlaca'n tajicsua'’ko'lh.

30 La' huan israelitas, como 1xta11pahuan
Dios, xlacan lakatojon  chi'chini'" ix-

tatd'tamacxti'li'tla'huan  huan ca'lacchicni' a'nta
ixuanican Jerico. La' chuntza' I1'a'ka'lh huan

taxaka de chihuix a'mti ixlitamacxti'li'ni't huan
ca'lacchicni'. 31 La' camaknica a'ntl xalani'n nac
Jericé a'ntin td' ta'a'kahuana'ni'cu'tulh Dios. La'
Rahab, a'nti pu'la ixcaka'lhl ixtata'chihulnni',
xla' ti' maknica. Rahab, como ixlipahuan Dios,
xla' ixcamanlnl't na ixchic huan israelitas a'nti
ixta'anl't tapulaktzi'hui'lini'n nac huanma' ti'ya't.
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La' 0'tza' td' talimaknilh huan Rahab.

32 TQ' tasqui'ni que a'chuld' na'iccalihuaniyani'
a'makapitzin antl ixtalipdhuan Dios. Tu' icka'lh1
quilhtamacuj para na'iccdhuaniyani' a'nton tat-
lahualh Gedeo6n 1a' Barac la' Sanson 1a' Jefté
la' David la' Samuel 1&' ixa'cta’'sana'ni'n Dios.
33 Xlaca'n ixtalipahuan Dios. La' Gi'tza' talitlajalh
a'makapitzin Xcansipejni', 1a' ixtamapa'ksl.  La'
como ixtatlahua a'ntin tzey, Dios casicua'lanalilh
chuntza' a'nchi ixcahuanini't. La' a'makapitzin
ixcalakmanican huan leones. La' Dios camaktayalh
1a' chuntza' td' camaknica. 3% La' a'makapitzin
iXxcamapu'can nac ca'macscutnu’. La' xlaca'n td'
talhculh. La' a'makapitzin ixcamaknlcu'tuncan con
espada. La' xlaca'n taputaxtulh. A'yuj xlaca'n tQ'
lej lactli'hui'qui ixtahuani't, Dios camatli'hui'quilh.
La' td' ixtajicuam. Ixtatlahua guerra 1a' ixta-
makatza'la ixta'ca'tzaca'n. 35 La' makapitzin pus-
can, Dios camalakahuanini'chokolh iXcamana'ca'n,
a'ntl ixtanini'tcus.

La' a'makapitzin tachi'xcuhul't camapatinica
hasta lhan tanilh. Palh xlaca'n ixtakalhtatzé'kli
palh ixtakalhlakal, tQ' ixcamapatinica. Pero
xlaca'n ta' takalhtatze'kli como ixtaca'tzl1 que
ixtaka'lhilh ixquilhtamacujca’n a'nta xatzey
a'’xni'ca’ Dios nacamalakahuanichoko huan nini'n.
36 1A' a'makapitzin lej calakapalaca 1a' cakésno'kca.
La' a'makapitzin camanica nac pulachi'n 1a'
catlpixui'lica cadenas. 37 La' a'makapitzin
camuta'lamaknica. La' a'makapitzin calixua'ta'pitzica
lixua'ta'm. L&' a'makapitzin calimaknica espada.
La' a'makapitzin chu ixtatejenintld'huan 1a'
ixtalhaka' ixko'xka' borrego 1la' chivos. La'
lacpobres ixtahuani't. La' ixcalakmaka'ncan
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la' ixcamapatinican. 38 La' ixtatza'latla'huan
nac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't 1a' nac ca'késtinni'. La'
ixtahui'lana' nac lhu'cu' 1a' na ixtampin chihuix.
Xalani'n nac quilhtamacuj lej ixtaca'tzanca'tzi,
1a' td' limakuan ixtata'lahui'ldana' con xlaca'n,
hua' tama'na lactzey tachi'xcuhui't. 39 Hua'
tama'na tachi'xcuhui't lej ixtalipahuan Dios 1a'
ixtamapaxuhul Dios. La' a'yuj ixtalipdhuan Dios,
xlacan th' tamaklhtini'nko'lh ixlthuak a'nta
Dios cahuanilh que ixcamaxqui'lh. 49 Dios, xla'
ixlacasqui'n que xlaca'n ixquincataka'lhini', como
Dios quincacaxui'lini'ni'ta'ni' antd mas Xatzey. La'
xla' naquincatlahuayani' xalacuan quina'n a'cxtim
con xlaca'n.

12

Tasqui'nt namaksca'tauj Cristo

1 Quina'n ca'tziyauj anchi huan tama'na
chi'xcuhui'nixtalipahuan Dios. La' a'yuj tapatini'lh,
xlaca'n ta' tataspi'tchokolh na ixtej Dios. La'
quina'n cacamaksca'tui xlaca'n. La' chuntza’'
camakxtekko'uyj a'ntid quincamamakchuylyani'
na ixtej Dios. La' ti'tza' catlahuduj a'ntan ta' tzey,
a'yuj jicslihua' makxtekauj. La' td' cajiclhud'yj
natlahuayauj ixtapuhuan Dios. 2 La' chuhualj
capastacui Jesucristo. Quina'n kalhlaka'1'yauj que
Jesucristo quincamaputaxtlnl'ta'ni'tza'. La' xla'
naquincamaktayayani' nakalhlaka'l'yauj a'chuld’
lthuan lahui'lana'ujcus. Xla' lej patini'lh a'xni'ca’
nilh nac cruz. La' a'yuj lej lakmaka'ncala' a'yuj lej
patini'lh, xla' patiko'lh como ixca'tzl que a'calistan
lej napaxuhua. La' chuhua'j hul' na ixpaxticana'j
Dios nac a'’kapun anlha ta'mapa'ksini'n Dios.
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3 Capastactit a'nchi patini'lh Jesucristo 1a'
anchi ixtata'lasta'la huan chi'xcuhul'n a'nti
ixtaca'tzanca'tzl Chuntza' td' -cajiclhua'tit
a'yuj patini'mpa'na'ntit. La' td' camakxtektit
natlahua'ya'tit ixtapuhuan Dios. 4 A'yuj a'’katunu'
hui'xina'n tlahua'cu'tund'tit a'ntin td' tzey, lej
litantini'nI'ta'ntit natlahua'ya'tit xman a'ntan tzey.
La' a'yuj jicslthua' pero 0'tza ta' catalimaknini'ta'ni'.
> Cho'la patza'nkani'ta'ntit ixtachihuin Dios
anlha Dios quincachihulna'maxqui'yani' 1a'
quincalaktzi'nani' hua'chilh ixcamana'. Chuntza'
huan:

Xa'nca capastacti a'xni'ca’ ma'a'kahuaniyani' Dios.
Tu' caji'clhua’ a'xni'ca’ xla' quilhniyani'.
6 Dios cama'a'kahuani ixlthuakca'n a'ntl capaxqul'.

ixcamana'.
7 Capatitit a'xni'ca’ catamapatinlyani'. Palh
Dios cama'a'kahuaniyani', chuntza' tasu'yu
que calaktzi'nani' hua'chi ixcamana'. Lej
tasquini que kalhatin xatata’ nama'a'kahuani
ixcaman. 8 Dios cama'a'kahuadnl ixlthuakca'n

ixcamana'. La' palh td' cahua ixcama'a'kahuanini'
chuntza' ixtasu'yulh que hui'xinan ta' stu'ncua’

ixcamana'. 9 Axni'ca’ quincatamakastacni'
quintata'ca'n, iXquincatamapatinlyani'. La'
quinamn ixca'a'cnini'ni'yauj. La'" a'chuld'

tasqui'ni quinan na'a'’kahuana'ni'yauj Dios
antl cama'a'nanl quilica'tzinca'n, 1a' chuntza'
naka'lhiyauj quinquilhtamacujca'n para po'ktu.
10 Quintata'ca'n a'ntl xalani'n nac quilhtamacuj,
xlacan ixquincatamapatinlyani' chu anchi
ixtapuhuan. Xlaca'n ixtalacasqui'n que lilacatejtin
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ixlata'kchokouj nac hua'ma' quilhtamacuj. La' na
Dios quincamapatinlyani', como quincapastacani'.
Xla' lacasqui'n que quina'n lactzey nalayauyj
hua'chi xla'. 11 A'xni'ca’ quincatamapatiniyani', tQ'
lipaxuhuayauj. L&' a'yuj quincatamalakaputziyani',
a'calistan quincatlahuayani' lactzey 1a' lipaxuj, palh
chuntza' lisca'tau;.

Lijicua' palh tt' na'a’kahudna'ni'yauj Dios
121.a' chuhua'j calamahuixcan1'tit 1a' td' catalact-
lajitaya'tit. 13 Xa'nca catla'hua'ntit na ixtej Dios.
La' chuntza' nacamaktaya'ya'tit xlaca'n a'ntin tina'j
xanca takalhlaka'l. La' chuntza' xlaca'n tu' catita-
tonkopulh

14 Ca'cs catahui'la'tit con ixlthuakca'n
tachi'xcuhul't. Catlahua'tit xman a'ntd limakuan.
Palh kalhatin tad' makxtekcu'tun de tlahua
talacle'i', xla' td' catita'latahui'lh Dios. 15 Dios
lej lakalhu'manini'n.  Camakxtektit que xla'
nacamaktayayani' milthuakca'n. TQ' cataxtutaya'tit
na ixtej Dios nin kalhatin de hui'xinamn. Palh
kalhatin taxtutaya, chuntza’ camamakchuyl
a'makapitzin a'nchin takalhlaka''. 16 TQ'
catlahua'tit talakalhi'n. Ta' calakmaka'ntit anta
ixla' Dios, hua'chi Esau. Xla' como ixua'yancu'tun,
sta'lh ixherencia anta ixla' ixlalh como xla'
limaksasti' ixuant't. 17 La' hui'xina'n ca'tzlya'tit que
a'calistan xla' ixlacasqui'n que ixmaxqul'palaca
huan herencia. La' td' maxqui'ca. Xla' ixcalhuan
como Xtapalicu'tulh a'ntd ixtlahuani't. La' tulalh
Xtapalilh.

18 Hui'xina'n t@' ixui'lana'ntit a'ntza' a'xni'ca’
Dios masta'lh huan ley nac késtin anlha huanican
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Sinai. Huan israelitas xalani'n makantza' tatapa-
jtzalh huan nac Sinai. Talaktzi'lh huan lamana'la'
huan ca'pucsua' 1a' huan maklipni'. 19 Takaxmatli
lakatin trompetala' lakatin tachihuin. La'a'xni'ca’
takaxmatliixtachihuin Dios, xlaca'n tasqui'nli que
th'tza' ixtakaxmatli. 20 L.a' lej tajicua'lh a'xni'ca’
Dios hualh que nin tintl' I'xa'malh huan ixtatza'n
huan késtin. La' na hualh que palh lakatin animal
nataya antza' ka'lhi nalilacata'lamaknican chihuix.
211.a' a'ntin talaktzi'lh hua'ma’, lej tajicua'lh. La'
na Moisés hualh: “Icxpipima’' como lej icjicua'n”.
22 Hui'xina'n tQ' chuntza' ta'ni'ta'ntit nac Sinal.
Hui'xina'n pimpa'na'ntit nac a'lakatin késtin anlha
huanican Sidn 1a' nac ca'lacchicni' a'nlha hul' Dios
xalakahuan. Hua'md' ca'lacchicni' hui'lacha' nac
a'’kapun 1a' huanican Jerusalén. La' antza' lej
ta'a'nan lhithua' dngeles. 23La" a'ntza' na hui'xina'n
pimpa'na'ntit nac a'’kapun a'nlha tatakéxtimini't
1a' tamaca'tanima'na Dios a'ntl xapu'la ixcamana'
Dios, a'ntin tatzo'kni' ixtaculni'ca'n nac a'kapun.
Antza' hul' Dios. U'tza' a'ntl nacajuzgarliko'
ixlthuakca'n huan tachi'xcuhui't. La' na antza'
tahui'lana'ncha' ixlica'tzinca'n a'ntin tanini'ttza'
1a' Dios catlahuani't xalacuan. 24 Hui'xina'n
kalhlakaT'n'ta'ntit que Jesucristo u'tza' a'ntl
maputaxtinu'n. Xla' lacaxtlahuani't huan xasasti'
convenio. La' ixka'lhni' Jesucristo cache'ké'ni'

ixa'clhcunuccan huan tachi'xcuhul't. _La'
chuntza' huan lé'ksajna' a'nta ixka'lhni' Jesucristo,

U'tza' mdas xatzey la' td' hua'chi a'ntd malacnilh
Abel.

25 Cakaxpa'ttit a'ntd huan Dios. Camapatinica
antin td' ta'a'’kahuana'ni'lh Moisés a'ntin Dios
machihulnilh. La' a'chuld' naquincatamapatiniyani'
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palh  td' kaxmatcu'tunauj Dios a'nchi
chihuina'nacha' nac akapun. 26 Makantza'
Dios chihuina'lh a'xni'ca’ ixtatakeéstoknl't huan
israelitas pajtzu nac Sinai. La' huan ti'ya't
tachiquilh. La' chuhua'j Dios huani't: “Quit
na'icchiquipala huan ti'ya't. La' td' xman huan
ti'va't. Na na'icchiqui huan a'kapun”. 27 La'
hua'ma' huanicu'tun que natasputko' ixlthuak
a'ntt cama'a'nanini't. La' natachoko xman a'ntiun
tila xaka'lican. 28 Quina'n nata'latahui'layauj
Dios a'nlha xla' mapa'ksini'n a'nlha tayani' para
po'ktu. Chuhua'j namaxquil'yauj paxcatca'tzl
Dios 1a' na'a'’cnini'ni'yauj 1a' namaca'taniyauj chu
a'nchi hua'chi xla' lacasqui'n. 29 Ixlistu'ncua' que

Dios hua'chi lakatin ka'tla’ lamana' como xla'
nacamapatini xlaca'n a'ntin ta' ta'a’kahuana'ni'.

13

Palh  xanca nalata'kchokoyauj,  chuntza
naltmapaxuhulyduj Dios

1 Calapaxqui'tit milthuakca'n como hui'xina'n
1ita'timin. 2 Camani'tit na minchicca'n a'ntin tam-
indcha' de makat. A'makapitzin antin chuntza'tat-
lahuani't, xlaca'n tamanani1't angeles na ixchicca'n,
a'yuj xapu'la td' ixtaca'tzl palh xlaca'n angeles ix-
tahuani't.

3 Ta' cacapatza'nkatit anti cachl'cani't.
Cacalakalhu'ma'ntit de xlaca'n hua'chilh na
hui'xina'n xatachi'n’'n con xlaca'n. La'
td'  cacapatza'nkatit antin  tapatini'ma'na.
Cacalakalhu'ma'ntit xlaca'n hua'chilh na hui'xina'n
ixpatini'ntit hua'chi xlaca'n.

T
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4Lej tzey tapuchahuacan. TQ' limakuan tlahuacan
talakalhi'n. Dios nacamapatinl xlacan a'ntin tat-
lahua talakalhi'n 1a' a'catthua hua'chi hua'ma'.

5 TQ' xman capastactit a'nchi nalika'lhi'ya'tit
tumin. Lipaxuj catahui'la'tit palh ka'lhi'ya'tit
lhthua' tumin o palh td' lhahua'. Dios huani't:
“Po'ktu na'icta'latahui'layani'. Ta' maktin ictimakx-
tekni”. 61.a' 0'tza' tQ' catilijicua'uj. Tzé nahuanau;:
Huan Mapa'ksini' Dios quimaktaya.

Ta' ictijicuanilh a'ntd naquintatlahuani'
tachi'xcuhui't.

7 Cacapastactit xlaca'n a'ntin pt'la catamasu'ni'ni'
ixtachihuin Dios. Capastactit a'nchi xlacan ix-
talilatla'huan. La' cacamaksca'ttit xlaca'n.

8 Jesucristo t0' taxtapall. Xla' pd'ktu chi'tza'
anchl ixuani't =xapu'la 1a'" hasta chuhuaj
1a' para po'ktu. 9 TQ' catamakxtektit que
nacatamasu'ni'yani' a'tdpatin limasca'tin a'ntan ta'
hua'chi kalhlaka'T'ya'tit chuhua’j. Dios 0'tza' a'ntl
quincamaktayayani' anchi nalata'kchokoyauj chu
a'nchi xla' lacasqui'n. Huan limasca'tin ixpalacata
antd hua'can, hua'ma' td' quincamaktayayani'.
A'yuj a'makapitzin ta'a'’kahuana'ni' huan tama'na
limasca'tin, hua'ma' ti' camaktaya xlaca'n.

10 Huan sacerdotes a'mtin tascuja na
ixlitokpanca'n israelitas, xlaca'n tzé natahua'
macsti'na'’j de huan ixquinitca'n animalhna' anta
malacniini'can Dios. Xtunc huan lé'ksajna' anta
malacniini'can1't Dios antd quincamapanini'yani'
quintalaclé'i'ca'n. Hua'ma' lé'ksajna', u'tza'
Jesucristo. 11 Huan chi'xcu' a'ntl xapuxcu'
sacerdote, xla' 1é'n ixka'lhni' animalhna’
xatamaknin hasta huan nac litokpan a'mlha
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huanican Lej Tasicualanalin a'nlha ixlilakatu'
cuarto. La' a'ntza' malacnini'can Dios huan
ka'lhni' para nacamapaniuni' ixtalaclé'i'ca'n
huan tachi'xcuhui't. La' ixmacni'can huan
animalhna' a'nti xatamaknin, huan tama'na
camaxtucan de huan ka'tla' ca'lacchicni'. La' a'ntza'
calhcuyucan. 121a' na Jesus na maxtuca de huan

xaka'tla' ca'lacchicni'. La a'mtza' nilh. Chuntza'
patini'lh como ixka'lhni' ixcalimapantni'cu'tun
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't. 13 Lej
lakmaka'nca Jesucristo a'xni'ca’ maxtuca de huan
xaka'tla' ca'lacchicni' 1a' xtokohua'ca'ca huan nac
cruz. La' quina'n como kalhlakaT'yauj, ka'lhi
na napatiyauyj a'xni'ca’ quincatalakmaka'nani'
por ixpalacata Jesucristo. 14 Hua'tza' nac
quilhtamacuj tintl' huan ca'lacchicni' anta
natahui'la para po'ktu. Quinan ka'lhima'nauj
a'lakatin ca'lacchicni' antt nalaktzi'nauj a'calistan.
15 Ta'tza' malacnlni'yauj Dios huan xatamaknin
animalhna'. Limakuan namaxquil'yauj paxcatca'tzl
Dios. La' 0'tza' hua'chi lé'ksajna'. La' tasqui'ni
namaka'tll'yauj Dios ixpalacata Jesucristo. 16 TQ'
capatza'nkatit natlahua'ya'tit a'ntan tzey. La' td'
capatza'nkatit nalamaktaya'ya'tit. U'tza’ hua'ma'
a'nta lipaxuhua Dios.

17 Caca'a'kahuana'ni'tit huan xanapuxcu'nu' nac
huan litokpanna'. L&' catlahua'tit a'nta xlaca'n
catahuaniyani'. Xlaca'n camaktaka'lhani' hui'xina'n
como talacasqui'n que xa'nca nakalhlaka'T'ya'tit.
Xlaca'n natamaxqul' cuenta Dios anchin tas-
cuja. Xlacan con tapaxuhuan natascuja palh nat-
lahua'ya'tit a'ntt nacatalimapa'ksiyani'. La' palh ta'
naca'a'kahudna'ni'ya'tit, xlaca'n natalilakaputza. La'
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hua'ma' tuntd' caticatlahuani'ni' hui'xina'n.

18 Cakalhto'ka'tit por quit. La' quit icca'tzl
que ictlokentaxtilh amtd Dios quilimamact'lh
como poO'ktu ictlahuacu'tun a'ntan  tzéy.
19 Iccasqui'ni'yani' que lej caquilalikalhtd'ka'uj
hui'xina'n que Dios palaj naquimaca'nacha' anlha
hui'lana'ntit.

Huan lisicua'lanalin

: Dios U'tza' a'nti camatza'ta'tl’
qui'a'clhcunucca'n. Xla' malakahuanichokolh
Jesucristo. La' Jesucristo nilh 1a' chuntza'

lixapalh ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n. La' chuntza'
lilacaxtlahualh huan convenio a'nta lej tzey la'
a'ntt natayani' para po'ktu. La' chuhua'j xla' po'ktu
quincamaktaka'lhani'. 21 La' Dios cacamaxqul'ni'
ixlthudk a'mti nacamaktayayani' natlahua'ya'tit
ixtapuhuan. La' na quinan caquincatlahuani'
Dios chu a'nchi xla' lacasqui'n por ixlimapa'ksin
Jesucristo. Ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo para po'ktu.
Amén.

22 Ta'timin, lej iccasqui'ni'yani' que lilacatzucu
nalakaputle'keya'tit anta iccatzo'knuni'ma'ni' nac
hua'ma’' carta. Ta'lej lhma'n huanma' carta anta
i'ccatzo'knuni'nl'ta'ni'. 23 Iccamaca'tzinlcu'tunani'
que makxtekcani'ttza' Timoteo. La' chuntza'
th'tza' tachi'n. La' palh xla' namin palaj,
naquinta'a'n a'xni'ca’ na'iccalaka'nachani'
hui'xina'n.

24 Cacasaludarli'tit ixlthuakca'n huan xana-
puxcunu' de huan litokpan. La' cacasaludarl1'tit
ixlthuakca'n a'makapitzin a'ntin takalhlaka'?. Huan
ta'timin Xalani'n nac Italia camaca'ni'yani' saludos.

25 La' Dios cacasicua'lanalikd'ni' milthuakca'n
hui'xina'n. Amén.
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